Porownanie ttumaczen Psalmow 37:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz niegodziwi zostang wytepieni, A ci,
dostowny ktorzy oczekuja JAHWE, odziedziczg ziemie.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niegodziwi i tak zostang wytepieni, Ci za$,
literacki ktorzy oczekuja JAHWE, odziedziczg ziemieg. I

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Ztoczyhcy bowiem beda wytepieni, a ci, ktorzy
literacki Gdanska oczekuja JAHWE, odziedziczg ziemie.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem zto$nicy beda wykorzenieni: lecz
literacki ktorzy oczekuja Pana, ci odziedzicza ziemie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem, ktorzy zle czynia, beda
literacki wykorzenieni, lecz znoszacy JAHWE, ci

odziedzicza ziemie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ztoczyhcy bowiem wyging, a ufajacy Panu
literacki posiada ziemig.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo niegodziwcy beda wytepieni, Ci zas, ktorzy
literacki poktadaja nadziej¢ w Panu, odziedzicza ziemig.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Ztoczyncy i tak zostang wytepieni, a ufajacy
literacki JAHWE odziedzicza ziemig.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo zloczyncy beda wytepieni, a ufajacy
literacki JAHWE posiada ziemig.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ztoczyncy bowiem beda wygubieni, lecz ci,
literacki ktorzy ufnos¢ w Jahwe potozyli, posigda

ziemie.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Sl qy»e npurHiueHU# 1 ymoKOpeHUH, s peBiB
literacki Padaina Typkonsika BiJl CTOTOHY MOT'O CEpIIsl.

NBG'12 | Przektfad Nowa Biblia Gdanska Bowiem zloczyncy beda zatraceni; a ci, co
dynamiczny ufajg WIEKUISTEMU odziedzicza ziemig.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zloczyncy bowiem zostang wytraceni, lecz
dynamiczny poktadajacy nadziej¢ w JAHWE — ci posiada

ziemie.




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 37:9

